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PRODUCT SPECIFICATIONS
Model EM19138P
Power 220-240 V / 50/60 Hz / 1400 W
Seal pressure 18 kPa
Air flow 4L/
Tank capacity 30L*
Hose 48mmx18m
Power cord Length | 4.8m

*Tank capacity refers to actual tank volume and does not
reflect capacity available during operation.

PACKAGE CONTENTS

The package contains:

1-7/8 in. x 6 ft. Hose (19-1100)

Extension Wands (19-1200)

Crevice Nozzle (19-1400)

Floor Nozzle (19-1900)

Disposable Dust Bag (19-3100N)

Utility Nozzle (19-1300)

Cartridge Filter (08-2566)

Instruction Manual

Screw Package

Casters

¢ Check for damage to the tool, parts or accessories which
may have occurred during transport.

¢ Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

DEFINITIONS: SAFETY GUIDELINES

The definitions below describe the level of severity for
each signal word. Please read the manual and pay
attention to these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous situation
which, if not avoided, will result in death or serious injury.
AWARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

A\ CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or moderate
injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to personal injury
which, if not avoided, may result in property damage.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING: When using electric appliances, always
follow basic safety precautions to reduce the risk of fire,
electric shock and personal injury, including the
following:

BEFORE USING THE APPLIANCE, READ AND
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS.

A WARNING: To reduce the risk of electric shock. Do not
expose to rain. Store indoors.
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* Do not leave the appliance when it is connected to a
power source. Unplug it from outlet when not in use and
before servicing.

¢ Do not allow the appliance to be used as a toy. Pay close
attention when the appliance is used by or near children.

e Use the appliance ONLY as described in the manual.

Use only ECOMAX recommended attachments.

* Do not use the appliance with a damaged cord or plug. If
the appliance is not working correctly, or if it has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped in water,
return it to a service center.

* Do not pull or carry the appliance by the cord, use the
cord as a handle, close a door on the cord, or pull the
cord around sharp edges or corners. Do not run the
appliance over the cord. Keep cord away from heated
surfaces.

* Do not unplug the appliance by pulling on the cord. To
unplug, grasp the plug, not the cord.

* Do not handle the plug or appliance with wet hands.

* Do not put any objects into the openings of the appliance.
Do not use the appliance with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair and anything else that may reduce
air flow.

e Keep hair, loose clothing, fingers, and all body parts
away from the openings and moving parts.

¢ Turn off all controls before unplugging the appliance.

¢ Take extra care when cleaning on stairs.

* Do not use the appliance to pick up flammable or
combustible liquids, such as gasoline, or use in areas
where flammable or combustible liquids are present.

e Static shocks are possible in dry areas or when the
relative humidity of the air is low. This is only temporary
and does not affect the use of the vacuum. To reduce the
frequency of static shocks, add moisture to the air with a
console, installed humidifier or use hose (standard on
some models).

* To avoid spontaneous combustion, empty the dust tank
after each use.

e Before cleaning or servicing the appliance, the plug
must be removed from the socket.

® The hose should be regularly inspected and not used

if any damage is found.

A\CAUTION: The Appliance is not intended for use by
people (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ADDITIONAL SAFETY RULES

* Do not pick up anything that is burning or smoking, such
as cigarettes, matches, or hot ashes.

¢ Do not use to vacuum combustible explosive materials,
such as coal, grain, or other finely divided combustible
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materials.

¢ Do not use to vacuum hazardous, toxic or carcinogenic
materials, such as asbestos or pesticide.

o Never pick up explosive liquids (e.g. gasoline, diesel
fuel, heating oil, paint thinner, etc.), acids or solvents.

¢ Do not use vacuum without filters in place, except as
described under WET PICK UP APPLICATIONS.

¢ Some wood contains preservatives which can be toxic.
Take extra care to prevent inhalation and skin contact
when working with these materials. Request and follow
any safety information available from the material
supplier.

Do not use vacuum as a step ladder.

¢ Do not place heavy objects on vacuum.

¢ An extension cord must have adequate wire size for
safety.

o [f an extension cord is to be used outdoors it must be
marked.

A WARNING: To reduce the exposure to these chemicals,
wear approved safety equipment such as dust masks that
are specially designed to filter out microscopic particles.

A WARNING

«TO REDUCE THE RISK OF INJURY, USERS MUST READ
INSTRUCTION MANUAL. DO NOT RUN UNATTENDED.
DO NOT PICK UP FLAMMABLE, COMBUSTIBLE OR HOT
MATERIALS. DO NOT USE AROUND EXPLOSIVE DUST,
LIQUIDS OR VAPORS. ELECTRICAL DEVICES PRODUCE
ARCS OR SPARKS WHICH CAN CAUSE FIRE OR
EXPLOSION. DO NOT USE AT FILLING STATIONS OR
ANYWHERE GASOLINE IS STORED OR DISPENSED. DO
NOT VACUUM TOXIC OR CARCINOGENIC MATERIALS
OR OTHER HEALTH ENDANGERING MATERIALS SUCH
AS ASBESTOS OR PESTICIDES. ALWAYS USE PROPER
EYE AND RESPIRATORY PROTECTION. TO REDUCE THE
RISK OF ELECTRICAL SHOCK, DO NOT EXPOSE TO RAIN.
STORE INDOORS. WHEN SERVICING, USE ONLY
IDENTICAL REPLACEMENT PARTS. DO NOT TO BE USED
AS A STEP STOOL.

IMPORTANT SAFEGUARDS

The symbol on the product or packaging indicates that the
product must not be treated as domestic refuse. Instead, it
should be handed in to a collection point for the recycling
of electrical and electronic components. By ensuring the
product is treated in the correct manner, you will help
prevent any negative impact on the environment and
health that might arise were the product to be discarded
as ordinary refuse. For further information about recycling,
you should contact your local authorities, refuse
collection service or the sales outlet where you bought the
goods.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Separate collection. Products and batteries
marked with this symbol must not be disposed of

f— with normal household waste.

Products and batteries contain materials that can be
recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries
according to local provisions.

AWARNING: This product is NOT to be used for filtering
of pathogens, for example COVID-19. Follow all local,
state and federal guidance on general cleaning practices.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

OPERATING INSTRUCTIONS

UNPACKING & SETUP SUMMARY (Fig. A-C)

1. Pull lid latches in an outward motion, remove power
head and some accessories that may have been shipped
in the tank.

2. Attach accessories following the instructions in this
manual.

3. Before replacing power head, refer to this manual to
ensure you have the proper filter installed for the
cleaning operation.

4. Replace power head, and apply pressure with thumb to
each latch until it snaps tightly in place. Make sure all
lid latches are clamped securely.

5. Insert the hose end into inlet of tank.

6. Attach the extension wands to the end of the hose.
Apply slight pressure until fitting is tight.

7. Attach one of the cleaning accessories (depending on
the cleaning requirements) to the extension wand.
Twist slightly to tighten the connection.

8. Plug the cord into the wall outlet. The vacuum is ready
for use.

9. To reduce the risk of injury from accidental starting,
always shut off vacuum and disconnect the power plug
from the wall outlet before installing any part or
cleaning accessories.

A WARNING: Do not alter the plug in any way. If the plug

does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still

does not fit, contact a qualified electrician to install the
proper outlet.

A WARNING: To reduce the risk of fire or explosion, do

not operate this vacuum in areas with flammable gases,

vapors or explosive dust in the air. Flammable gases or
vapors include but are not limited to: lighter fluid, solvent-
type cleaners, oil-based paints, gasoline, alcohol or
aerosol sprays. Explosive dusts include but are not limited
to: coal, magnesium, aluminum, and grain or gun powder.

Do not vacuum explosive dust, flammable or combustible

liquids or hot ashes. Do not use this vacuum as a sprayer

for any flammable or combustible liquid. To reduce the
risk of health hazards from vapors or dusts, do not vacuum

toxic materials.
4
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CONNECTING POWER TOOL (Fig. F)
1. Make sure the control switch 2 is in the ‘Off'position
and the power supply is not connected.
2. There are 2 options for the next step.
Option 1: Connecting the tool to the vacuum first, then
connect the power supply and turn on/off control
switch (2 to the ON position ( 1), at this time the
vacuum cleaner will start working.
Option 2: Connecting the tool to the vacuum first, then
connect the power supply and turn on/off control
switch (2 to the ON position ( 1), at this time the
power tool can start to use.
A WARNING: Use the vacuum cleaner's socket outlet
only for connection of an external power tool. The vacuum
cleaner is automatically switched on and off via the
connected power tool.
The connected load of the power tool may not exceed the
maximum connected load PA of the vacuum cleaner’s
socket outlet. Please also observe the operating
instructions and safety warnings of the power tool being
connected to the socket outlet of the vacuum cleaner.
RECOMMENDATION: Always operate the vacuum
cleaner via a residual current device (RCD) with a rated
residual current of 200mA or less.
Please ensure that the power tool switch is in the ‘Off’
position before connecting the tool to the vacuum. After
switching off a power tool connected to the vacuum
cleaner’s socket outlet, the vacuum cleaner will run on for
approx. 15 seconds and then automatically switch off.

DESCRIPTION (Fig. A)

A WARNING : Never modify the power appliance or any
part of it. Damage or personal injury could result.

Handle 8  Floor nozzle

Power switch 9 Extension wands

Lid latch 10 Crevice nozzle

11 Utility nozzle

Dust tank

1

2

3

4 ' Vacuum port
5 12 Cartridge filter
6

Caster 13 Disposable dust bag

7 1-7/8in. x 6 ft. Hose

ASSEMBLY

A WARNING: To reduce the risk of injury, turn appliance
off and disconnect appliance from power source hefore
installing and removing accessories, before adjusting or
changing set-ups or when making repairs. An accidental
start-up can cause injury.

CASTER INSTALLATION (Fig. B)

1. Pull lid latches in an outward motion, remove power
head and some accessories that may have been shipped
in the tank.

2. Attach casters following the instructions as below:

a. Invert dust tank. Align and slide casters (6 into
depressions in tank bottom and secure with screws
provided.

b. Return dust tank assembly upright.

OPERATION

INSTRUCTIONS FOR USE (Fig. B-D)

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: Never operate the vacuum without filters
installed.

A WARNING: To reduce the risk of injury from accidental
starting, always shut off vacuum and disconnect the
power plug from the wall outlet before installing any part
or cleaning accessory.

DRY PICK-UP (Fig. C)

INSTALLING THE DISPOSABLE FILTER BAG
1. Install the disposable dust bag 13 , as shown in
Fig. B.
NOTE: Be careful not to tear the bag. Place bag
securely onto vacuum port to provide a tight seal for
maximum dust collection performance.
2. Place the vacuum head onto the dust tank and secure
it by closing the lid latches.
A WARNING: The disposable dust bag 43 must always
be in place while vacuuming, except as described under
WET PICK UP APPLICATIONS under OPERATION. When
vacuuming fine dust, you may also need to use an
disposable dust bag to make emptying the dust tank (5
easier.

INSTALLING THE CARTRIDGE FILTER (Fig. B)

The cartridge filter (10 can be used for wet or dry pick-up,

installation is the same for both.

3. With the power head in an upside down position, slide
the cartridge filter (10 down over the lid cage, push the
filter seals against the power head.

4. Turn the knob on filter retainer clockwise to tighten, the
filter into place.

5. Replace power head, and apply pressure with thumb to
each latch until it snaps tightly in place.

Make sure all lid latches (3 ' are clamped securely.

6. Insert the hose end into inlet of tank.

7. Attach one of the cleaning accessories (depending on
the cleaning requirements) on the hose (7 . Twist
slightly to tighten the connection.

8. Attach one of the cleaning accessories (depending on
the cleaning requirements) to the extension wands ‘9 .
Twist slightly to tighten the connection.
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9. Plug the cord into the wall outlet. The cleaner is ready

for use.

10. Turn the unit “ON" by pushing the switch (2 ' from
position “0” to position “I”. The “0” is the “OFF"
position and the “I” is the “ON" position.

REMEMBER!

. The filter must always be in correct position to reduce
the risk of leaks and possible damage to vac. Make
sure that the filter is completely covering the filter cage.
Make sure there are no gaps between the filter and the
lid. It is very important to assemble the filter to the cage
without any poessible leaks or tears. Any leaks will
allow the picked up debris to be blown out of the
blower port and back into the surrounding environment.

2. When using the vac to pick up fine dust, it will be
necessary to empty the dust tank and clean or replace

the filter at more frequent intervals to maintain peak vac
performance.

NOTICE: DO NOT USE THE DISPOSABLE FILTER BAG FOR
WET VACUUMING.

WET PICK-UP

UNLOAD THE CARTRIDGE FILTER (Fig. D)

. To remove the filter for cleaning, turn the filter knob
counter clockwise till feel the tactile and auditory cue,
and make sure the knob arrow align with the "Unlock"
icon on the filter cap, then slide the cartridge filter
off the lid cage. then grasp the step of knob tightly with
fingers to pull the cartridge filter(10 out off the cage.

2. To clean the cartridge filter (10, shake or brush off
excess dirt or rinse with water, dry completely and
re-install.

3. Replace power head, and apply pressure with thumb to
each latch until it snaps tightly in place. Make sure all
lid latches are clamped securely.

4. Insert the hose (7 ' end into inlet of tank (5 .

5. Attach one of the cleaning accessories (depending on
the cleaning requirements) on the hose(7 .. Twist s
lightly to tighten the connection.

6. Attach one of the cleaning accessories (depending on
the cleaning requirements) to the extension wands(9 .
Twist slightly to tighten the connection.

7. Plug the cord into the wall outlet. The cleaner is ready
for use.

8. Turn the unit “ON" by pushing the switch from position
“0" to position “I”. The “0" is the “OFF" position and the
“I" is the “ON" position.

NOTICE:

WET PICK-UP ACCESSORIES SHOULD BE WASHED

PERIODICALLY, ESPECIALLY AFTER PICKING UP WET,

STICKY FLUIDS OR SPILLS. THIS CAN BE ACCOMPLISHED

WITH A WARM SOLUTION OF SOAP AND WATER.

This wet/dry vac is equipped with a float (14 mechanism
which will rise automatically to cut off the airflow when
the liquid in the tank reaches a predetermined level.

-

-

When this happens, turn off vac, unplug the power cord,
and empty the dust tank. You will know that the float has
shut the airflow off because the suction ceases and the
motor noise becomes higher in pitch due to increased
motor speed. The liquid capacity may vary with the rate of
pickup.

IMPORTANT!

To reduce the risk of damage to the vac, do not run motor
with float in raised position.

NOTICE:

IF ACCIDENTALLY TIPPED OVER, THE VACUUM COULD
CLOSED SUCTION. IF THIS OCCURS, PLACE VAC IN
UPRIGHT POSITION AND TURN SWITCH OFF. THIS WILL
ALLOW THE FLOAT TO RETURN TO ITS NORMAL
POSITION, AND YOU WILL BE ABLE TO CONTINUE
OPERATION.

EMPTYING THE TANK (Fig. E)

A WARNING: To reduce the risk of injury from
accidental starting, unplug power cord hefore emptying
the dust tank.

1. Remove the power head assembly of the wet/dry vac by
pulling outward on the lid clips located on each side of
the vac. Lift off the power head assembly.

2. Dump the tank contents into the proper waste disposal
container.

3. Liquids may be emptied through the tank drain. To
empty, turn the unit off and remove the plug from the
wall outlet. Remove the drain cap and deposit the liquid
waste contents in a suitable drain.After tank is empty,
return the drain cap to its original position. To continue
use, plug the cord into the wall outlet and turn the
unit on.

This wet/dry vac is equipped with a dust-full indicator

which will be lighted when the tank is filled with

dust or the filter is clogged with dust. When this hanppens,

turn off vac, unplug the power cord, and

empty the dust tank or clean the filters.

NOTE: The dust-full indicator might be lighted when the

wet/dry vac is used for wet pickup.

No action required.

BLOWING OPERATION (Fig. G)

A WARNING: Always wear safety eyewear when using
as a blower.

A WARNING: To avoid injury to bystanders, keep them
clear of blowing debris.

A CAUTION: Wear a dust mask if blowing creates dust
which might be inhaled.

A CAUTION: To reduce the risk of hearing loss, wear ear
protectors when using the vac/blower for extended hours
or when using it in a noisy area.

The vac contains a blowing feature. It has the capability to
blow sawdust and other debris. It can be used to blow dust
and debris out of garages or off patios and driveways.
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Follow the steps below to use the vac as a blower.
1. Locate blower port on the vac.

CLEANING (Fig. G)
To keep the wet/dry vacuum looking its best, use a cloth

2. Insert one end of the 1-7/8 in. x 6 ft. (4.8 cm x 1.8 m) hose 16 dampened only with water and mild soap to clean its surface.

into the blower port (15 .
3. Turn vac “ON".

MAINTENANCE

The ECOMAX appliance has been designed to operate

overall long period of time with a minimum of

maintenance. Continuous satisfactory operation
depends upon proper appliance care and regular
cleaning.

A WARNING: To reduce the risk of injury, turn
appliance off and disconnect appliance from power
source before installing and removing accessories,
before adjusting or changing set-ups or when making
repairs. An accidental start-up can cause injury.

A WARNING: For user servicing, the machine must be
dismantled, cleaned and serviced, as far as is
reasonably practicable, without causing risk to the
maintenance staff and others. Suitable precautions
include, decontamination before dismantling, provision
for local filtered exhaust ventilation where the machine
is dismantled, cleaning of the maintenance area and
suitable personal protection.

e The manufacturer, or an instructed person, shall
perform a technical inspection at least annually,
consisting of, for example, inspection of the filter for
damage, air tightness of the machine and proper
function of the control mechanism.

e When carrying out service or repair operations, all
contaminated items which cannot be satisfactorily
cleaned, are to be disposed of; such items shall be
disposed of in impervious bags in accordance with
any current regulation for the disposal of such waste.

¢ For dust extractors it is necessary to provide for an
adequate air change rate L in the room if the exhaust
air is returned to the room.

NOTE: Refer to national regulations is necessary.

STORAGE

1. Empty dust tank, refer to TO EMPTY DUST TANK
instructions.

2. Clean the vacuum inside and outside. refer
to CLEANING.

3. Clean or replace filters, refer to FILTER.

4, Store the power cord wrapping it around the top
handle/cord wrap. Place the appliance in a dry
room and secure it from unauthorized use.

OPTIONAL ACCESSORIES

A WARNING: Since accessories, other than those
offered by ECOMAX, have not been tested with this
product, use such accessories with the appliance
could be hazardous.

To reduce the risk of injury, only ECOMAX
recommended accessories should be used with
this product.

To clean the tank:

1. Dump out debris.

2. Wash tank thoroughly with a cloth dampened only with
water and mild soap.

3. Wipe with dry cloth.

TO CLEAN THE CARTRIDGE FILTER (Fig. G):
1. Shake or brush off excess dirt or rinse with water.
2. Dry completely (approximately 24 hours) and re-install.

TROUBLESHOOTING

Minor problems often can be fixed without calling
customer service.

AWARNING:

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

PROBLEM SOLUTION

Check power cord, plugs and outlet.

Motor does not run| e the on/off switch is in the

ON position (1).

Remove blockages in the nozzle,
extension wands, hose or filter.

Replace the disposable filter bag.

Suction capacity | Check for proper installation of the
decreases filter.

Clean or replace the filter.

Empty the dust tank, refer to Empty
the tank under Operating
instructions.

Thermal overload has been tripped:

1. Turn the vacuum off and
disconnect vacuum cleaner from
power source.

2. Empty the dust tank, if needed.

3. Allow the unit to cool.

4. Plug the power cord into an
appropriate outlet and turn on/off
switch to the ON position (1) to
test.

Vacuum stops
running

Check for proper installation of the
filter.

Ensure filter are not damaged;
Dust comes out replace if necessary.

while vacuuming

Ensure filter seals are in place and
are secure.

Check the fit of the vacuum head.




ECOMAX

WARRANTY

1 YEAR LIMITED WARRANTY

This warranty covers any defects in materials or workmanship of the enclosed
product. The defective materials due to craftsmanship of product The defective materials
due to craftsmanship of product. This warranty does not cover any problem caused hy
misuse, abuse, accidents or acts of God, such as floods or hurricanes. Consequential
and incidental damages are not covered under this warranty. Coverage terminates if
you sell or otherwise transfer the ownership. If you feel you have a defective product,
please submit a copy of your receipt to the address below and call 8 800 550-37-70
for instructions prior returning this item to the store or sending back to:

Russia, 109451, Moscow, Bratislavskaya Str., 16, Bldg. 1, Room 3
We will inspect the product and contact you within 72 hours to give you the results of
our inspection. We reserve the right to repair or replace the product at our discretion.
However, we may replace the product with one of similar but not exact features.
Parts and Service Information available call us at 8 800 550-37-70 .
This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights

which vary from state to state.

SAVE YOUR RECEIPTS
THIS WARRANTY IS VOID WITHOUT THEM
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Pycckuii

XAPAKTEPUCTUKU U3OENUA

Mopenb EM19138P

MouHocTb 220-240 B / 50/60 Hz / 1400 Bt
JasneHune ynnotHeHua |18 kMa

Pacxopg, Bo3ayxa 40 n/c

EmKocTb 6aka 30 n*

Wnanr 48mmx1,8m

AnvHa wHypa nutaHua 4,8 m

*EMKOCTb 6aKa OTHOCUTCA K paKkTMyeckomy o6bemy b6aka
1 He OTpa)kaeT JOCTYMNHYI0 eMKOCTb BO Bpems
aKcnyaTauuu.

COAEPXXUMOE YNAKOBKU

Komnnekryiowme:

wnaHr 48 mm x 1,8 m (19-1100)

YANMHUTENbHbIX TPY6KM (19-1200)

wenesas HacagKa (19-1400)

Hacagka gns nona (19-1900)

0/AHOPa30Bblii MewwokK AnaA nbiav (19-3100N)

BcnomoraTtenbHas Hacagka (19-1300)

KapTpuaKHblii punbTp(08-2566)

PYKOBOACTBO NO 3KCNAyaTauum

KOMM/IEKT BUHTOB

ponuka

o MpoBepbTe UHCTPYMEHT, AETA/IM U NPUHAANEKHOCTH
Ha NpegMeT NOBPEXKAEHWIA, KOTOPble MOFAU
BO3HUKHYTb BO BPeMs TPaHCMOPTUPOBKY.

o Mepea HauanoOM 3KCNAyaTaLMN BHUMATE/IbHO
npoyTUTE U NOIMUTE AAaHHOE PYKOBOACTBO.

ONPEAENEHNA: NPABUA BESONACHOCTU
OnpepeneHns HUXe ONUCbIBalOT YPOBEHb CEPbe3HOCTU
KaXKA0ro cUrHasnbHoro cnosa. Mpoutute pyKoBoAcTBO U
06paTuTe BHUMaHUe Ha 3TM CUMBObI.

A ONACHOCTb: yKasblBaeT Ha HEMUHYEMO OMNacHyo
CUTyaLmIo, KOTOPas, eC/IN ee He NPeaoTBPaATUTD,
npuBeAeT K CMepTH MU Cepbe3HbIM TPaBMam.

A BHUMAHMUE: YKa3sbiBaeT Ha NOTEeHLUMaNbHO ONACHYI0
CUTYaLMIo, KOTOPas, ec/in ee He NPeAoTBPaTUTb, MOXKET
NPUBECTU K CMEPTMU WU CEPbE3HBIM TPaBMaM.

A OCTOPOMHO: ykasbiBaeT Ha NOTEHLMANLHO ONaCHYIO
CUTyaLmIo, KOTOPas, eC/IN ee He NPeAoTBPATUTb, MOXKET
NPUBECTU K TPaBMaM Nerkoi AU cpefHeii cteneHn
TAXKECTU.

NMPUMEYAHMUE: ykasbiBaeT Ha aeiicTBue, He CBA3aHHOe
C TpaBMaMu, KOTOPOeE, EC/IM €ro He NPeAOTBPaTUTD,
MOXKET NPUBECTU K NOBPEKAEHNIO UMYLLLECTBA.

BAXHbIE UHCTPYKLUU NO BE3ONACHOCTU

A OCTOPOHO: npu ucnonb3osaHmm
aneKTponpn6opos Bceraa co610AainTe OCHOBHbIE MEpPbI
NPeAoCTOPOKHOCTH, YTOBbI CHU3UTL PUCK
BO3HUKHOBEHMUA NOXKAPa, NOPANKEHNA INEKTPUUECKUM
TOKOM M NONYYEHUA TPABM, BKAIOYAA Cieayiolee:

MNEPEA UCNOJIb3OBAHUEM NMPUBOPA NMPOYTUTE U
COBJIIOAAMNTE BCE UHCTPYKLIUM.
A BHUMAHME: uto6bl CHU3UTbL PUCK NOPaXKeHUs

3NIeKTPMUECKMM TOKOM. He noggsepraiite usgenuve
BO34,eUCTBUIO A0XKAA. XpaHUTE B MOMELLLEHUN.

PR RRRRRRNR

¢ He ocTaBnsiiTe nsgenue noAKAOYEHHbIM K UCTOUHUKY
nutaHus. OTKAlOYaliTe U3genune oT PO3eTKMU, Koraa oHO
He UCNoNb3yeTcs, a TaKXKe nepej 06cNyKUBaHMEM.

¢ He no3Bonsiite A4eTAM UCNONb30BaTb M3Ae/Ne B KayecTse
Urpywku. byabTe 0co6eHHO BHUMATENbHBI, KOTAa AeTU
MCMONb3YIOT U3AEANE UAU HAXOAATCA PAAOM C HUM.

® Ucnonbayiite nsaenune TOJIbKO Tak, Kak onucaHo B
pykoBoacTBe. Mcnonb3ayiiTe TONbKO HacaAKM,
pekomeHpgoBaHHble ECOMAX.

¢ He ucnonbayiite usgenue, ecim y Hero NOBPeXAEH LHYP
unu BunKa. Ecnm nsgenne paboraer HenpasuabHO UK
€C/U ero ypoHuau, NoBpeAnIn, OCTaBUIN HA OTKPLITOM
BO34yXe UM YPOHUAU B BOAY, CeflyeT BepPHYTb ero B
CePBUCHbIN LLeHTp.

® He TAHUTE M He NepeHoCUTe U3genne 3a WHyp, He
MCMONb3yiiTe LWHYP B KaYecTBe Py4YKM, He 3aKpblBaiiTe
ABepb, KOrAa WHYpP HAX0AUTCA B ABEPHOM Npoeme,

1 He TAHUTE LHYP BOKPYr OCTPbIX KPaeB UM YIO0B.
He nepemeLlyaiite usgenue no WHypy. flep:Kute WHyp
BAA/IM OT HAarpeTbIX NOBEPXHOCTEN.

¢ He oTkntouaiite npubop ot ceTu, Aepras 3a WHyp. YTobbl
M3B/IeYb LWHYP NUTAHUA, AEPXKUTECDH 3a BU/IKY, a He
3a WHyp.

¢ He npuKacaiitecb K BUAKe Unn npubopy MmoKpbimu
pyKamu.

¢ He BCcTaBnAiiTe HUKaKUe NpeaMeTbl B OTBEpCTUA Npubopa.
He ucnonb3yiite npubop, ecnn Kakme-nnbo otTeepcTuA
3a6/10KMPOBaHbI; He AOMYCKaiiTe NONaAaHua Nbinu,
BOpPCa, BOJIOC U OCTa/IbHbIX NPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT
YXYAWNUTD LUPKYAALUIO BO3AYXA.

o [lep}KuUTe BONOCHI, HENPUAETAIOLLYIO OAENKAY, NaNbLibl U
BCE 4YacTu Tesla BAANIN OT OTBEPCTUIA M ABUIKYLLIUXCA YacTel.

* MNepep oTKNIOYEHMEM NPU6GOpPa OT CETU BbIKIOUUTE BCE
3/1eMeHTbI yNpaBaeHus.

® byabTe 0cO6eHHO OCTOPOKHbI NPU Y6OpKe Ha necTHuue.

¢ He ucnonbayiite npubop gna cbopa
NIerKOBOCN/IAMEHSAIOLLUXCA MU FOPIOYMX KUAKOCTE,
TaKMX Kak 6eH3MH, a TaKKe B MecTax, rae npucyTcTeyioT
NIerKoBOCN/IaMEHAIOLLMECA NN FOPIOYUE KUAKOCTU.

® B cyxmx nomeLL.eHUAX UM NPU HU3KOI OTHOCUTENBbHOM
BNAXKHOCTU BO3/yXa BO3MOXHbI 3/1€KTpoCcTaTU4eckne
paspaabl. 3To BpeMeHHoe ABeHUe, KOTOpoe He BAuseT
Ha Ucnonb3oBaHue Nbinecoca. YTo6bl CHU3UTb YACTOTY
3N1eKTPOCTAaTUYECKUX PA3PAAO0B, YBAAKHUTE BO3AYX C
NOMOLLbIO NYNbTa, YCTAaHOBNEHHOTO YBAAXKHUTENA UAN
MUCNONb3yiiTe WAaHT (BXOAUT B CTAaHAAPTHYIO
KOMN/EKTaLMIo HEKOTOPbIX Mogeneil).

¢ Bo u3bexkaHue CamoBO3ropaHu1s ONOPOXKHANTE
nbl1ec60PHUK Nocae KaXAOoro UCMo/b30BaHUA.

* Mepea uncTKoi nnam obcnyxumsaHnem npnbopa
Heo6X04MMO BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKMU.

o LLinaHr cnepyeT perynspHo 0OCMaTpmBaTh U He
Mcnonb3oBaTb Npu 06HapyKEHUM KaKux-1m6o
NoBpeXAeHUNA.

A OCTOPO}HO: npubop He npegHasHaueH aas

MUCNONb30BaHUA NMLAMM (BKAOYaA aeTeid) ¢

orpaHU4YeHHbIMU GU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU MU

YMCTBEHHbIMU CMOCOGHOCTAMM UAU C HEAOCTaTKOM ONbITa

1 3HaHWUIA, €C/IM OHU He HAaXOAATCA NoA NPUCMOTPOM UK

He MONYYUAMN MHCTPYKL MM NO UCNONb30BaHUIO Npubopa ot

/ML, OTBETCTBEHHOrO 3a UX 6e3onacHocTb. HeobxogmMmo

3CI'IE,CWITI:: 3a AeTbmMu, 4yT06bl OHU HE urpanu c nbinecocom.
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COXPAHMTE 3TY MHCTPYKLUMUIO
AOONO/IHUTENbHLIE MPABU/IA BE3OMNACHOCTU

® He ucnonb3yiite nbinecoc Ana y6opKu ropawmx uam
AbIMALLMUXCA NPeAMETOB, HANPUMeEpP CUrapeT, CMYeK
WAW ropsyero nenna.

© He ucnonb3yiite nbinecoc ansa y6opku roproumnx
B3PbIBOOMACHbIX MaTEPManoB, TaKMX Kak yrosb,
3epHO UK Apyrue MenKoamucnepcHble roptoume
martepuansbl.

© He ucnonb3yiite nbinecoc ansa y6opKu onacHbIx,
TOKCUYHbIX U/IM KaHLLePOreHHbIX MaTepuanos,
TaKUX Kak acbect uam nectmumabl.

* HuKorpaa He cobupaliite c NOMOLLbIO Nblaecoca
B3pPbIBOOMACHbDIE }KUAKOCTU (Hanpumep, 6eH3mH,
Aun3eNbHOEe TON/MBO, NeYHoe ToNMBO, pasbasutenb
ANA KPacKu U T.4.), KUCOTbI U PacTBOPUTENN.

® He ucnonb3yiite nbinecoc 6e3 ycraHoBAEHHbIX
GUNbTPOB, 32 UCK/IIOYEHMEM C/Ty4aEeB, ONMUCAHHBIX
B pa3gene «B/IAXKHAA YEOPKA».

© HekoTopble BUAbI APEBECUMHbI COAEPIKAT KOHCEPBAHTbI,
KOTOopble MoryT 6bITb TOKCMUYHbIMU. Mpu paboTe ¢
3TMMM MaTepuanamm cobntopaiite ocobyto
OCTOPOKHOCTb, YTO6bI HE AONYCTUTb UX BAbIXaHUA
M KOHTaKTa ¢ KOoXXel. 3anpocuTte 1 cobaopaiite BCo
MMeLLYHOCA Y NOCTaBLMKaA MaTepuanos
MHPOpMaLMIO NO TEXHUKe 6e3onacHOCTHU.

© He ncnonb3yiiTe NbiNecoc B KayecTBe NoACTaBKuU.

© He KnaguTe Ha nbinecoc Taxenble npeameTbl.

© YANUHUTENb J0MKEH UMETb A,0CTAaTOYHOE ceyeHne
nposoaa AnA obecneyeHns 6e3onacHoOCTU.

® Ecnmn yanuHuteno 6yaeTt MCnosib3oBaTbCA Ha
OTKPbITOM BO3AyXe, OH AO/KEH 6bITb
NPOMapKUPOBaH.

A BHUMAHME: 4to6b1 cHU3UTL BO3AENCTBUE ITUX

XMUMUUYECKUX BELLLeCTB, UCNO/b3YITE YTBEPKAEHHbIE

cpeacTBa 3aWmThl, TAKME KaK pecnupaTopbl,

cneumanbHo paspaboTtaHHblie ana GunbTpauun

MMUKPOCKOMUYECKUX HaCTUL,.

A BHUMAHMUE

*YTOBbl CHU3UTb PUCK TPABM, NOJIb3OBATE/IN
AONXKHbI NPOYECTb PYKOBOACTBO MO
KCNNYATALUUWN. HE OCTABJIANTE PABOTAIOLIJ,VIﬁ
MbIJIECOC BE3 MPUCMOTPA. HE COBUPAMNTE
NbIZIECOCOM JIETKOBOCN/TAMEHAOLWMUECA,
FOPHOYUE UNU TOPAYUE MATEPUABI. HE
MUCMOJIb3YMATE BOKPYT B3PbIBOOIMACHOW MNblK,
*UOKOCTENA UIN NAPOB. 3IEKTPUYECKUE
YCTPOWCTBA OEPA3YIOT AYTU UTN UCKPbI,
KOTOPbIE MOIYT BbI3BATb NMOXAP WU/I1 B3PbIB. HE
MUCMO/Ib3YMTE NbIJIECOC HA ABTO3AMNPABOYHbIX
CTAHUUAX WU B APYTUX MECTAX, T’AE XPAHUTCA
WUNn AO3UPYETCA BEH3UH. HE MUCNO/Nb3YMTE
NbIZIECOC A/11 YBOPKU TOKCUYHbIX U
KAHLLEPOTEHHbIX MATEPUAJIOB, A TAKXKE APYTUX
ONACHbIX ANd 340POBbA MATEPUAIOB, TAKUX
KAK ACBECT WM NECTULUUADI. BCETAA
MUCNONb3YITE HAONEMXALLME CPELCTBA 3ALLUTDI
TNA3 U OAbIXATE/IbHbIX MYTEN. YTOBbl CHU3UTb
PUCK NOPAXEHUA SINEKTPUHECKUM TOKOM, HE
OCTABJIANTE NbIJIECOC noa AOKAEM. XPAHUTE
MNbIZIECOC B NTOMELLEHUWN. NPU OBCNYXKUBAHUU

MUCNO/Nb3YNTE TONbKO MAEHTUYHBIE 3AMACHbIE
YACTW. HE UCMOJIb3YUTE U3AE/IUE B KAYECTBE
NOACTABKWU.

BAMHbIE MEPbl BE3ONACHOCTU

CUMBOA Ha U3/€1UM UK YNAKOBKE YKasbIBaET Ha TO, YTO
NbINIECOC HEeNb3A YTUAU3UPOBATb Kak 6bIToBblE OTXOAbI.
BmecTo 3TOro ero c/iegyeT cAaThb B MYHKT npuema Ans
nepepaboTKU 3/IEKTPUUECKUX U INEKTPOHHBIX
KomnoHeHToB. Obecneunsas npasuibHoe obpaleHne ¢
nsgenvem, Bbl NOMOXKeTe NpeAoTBpaTUTbL noboe
HeraTMBHOE BO3JEeCTBUE Ha OKPY3KaIOLLYIO cpeay 1
340pOBbE, KOTOPOE MOKET BO3HUKHYTb, €C/IN NbINECoC
6yaeT BbI6poLIEH KaK 06bl4HbIl mycop. [ina nonyyeHus
[OMNONHUTENbHOI MHpOPMaLUK o nepepaboTke Bam
cnepyet 06paTUTLCA B MECTHbIE OpraHbl BAACTH, CAYKEY
no BbIBO3y MycOpa MU B TOPrOBYIO TOUKY, rAe Bbl
npuo6bpenu ToBap.

3ALLIMTA OKPYAIOLLEA CPEAbI
Pa3genbHbiii c6op. Mpubopbl U aKKyMynATopbI,
OTMeUeHHble 3TUM CUMBOJIOM, He/b3A

: E 3 : yTMnnsnposaTtb BmecTte C 06bl4HbIMY BbITOBBIMMU

BN oTX0AaMM.

Mpubopbl U aKKYMyNATOPbI COAEpPKaT MaTepuanbl,
KOTOpble MOKHO BOCCTaHaBAMBaTb Uau nepepabaTbiBaTthb,
YTO CHUXKaeT NoTPe6HOCTb B cbipbe. YTUAu3npyite
3N1eKTPONpPUBopPbI U aKKYMYNATOPbI B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMU HOPMaMU.

A BHUMAHME: panHoe uspgenve HE npegHasHaueHo
ana GunbTpaumm natoreHos, Hanpumep COVID-19.
Cobntopaliite Bce MeCTHble, rocyAapcTBEHHbIE U
depepanbHbie npaBuia no o6wmm npasusam y6opku.

COXPAHMTE 3TY UHCTPYKUMUIO

UHCTPYKLMA NO 3KCNNYATALUN

KPATKOE PYKOBOACTBO NO PACNAKOBKE U

YCTAHOBKE (Puc. A-C)

1. MoTAHUTE 3aLLENKU KPbILWKUA HAPYXKY, CHUMUTE
CMNIOBYIO HAaCaAKY U HEKOTOPble NPUHAANEKHOCTH,
KOTOpble MOryT HaxoauTbcA B bake.

2. MpuKpenute NPUHAANEKHOCTU, CNeAysA UHCTPYKLUN
B AaHHOM PYKOBOACTBE.

3. MNepea 3ameHoIi CMIOBOIT HacaAKM O3HAKOMbTECb
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U ybeguTechb, 4To
YyCTaHOB/IEHbI COOTBETCTBYOWME GUNBTPDI ANA
OUUCTKMU.

4. YcTaHOBUTE Ha MeCTO CM/I0BYIO HAaCaAKy U HaAaBUTe
60/1bLIMM NANbLEM HA KaXKAYI0 3aLLesKy, NOKa OHa
He 3alenkHeTcA. Y6eautech, UTo BCe 3allenku
KPbILWKWN HageXHO 3aPUKCUPOBaAHbI.

5. BcTaBbTe KOHeL, LW1aHra BO BXoAHOe oTBepcTue 6aka.

6. MpuKpenuTe yaAAUHUTENbHbIE TPYOKM K KOHLY
wnaHra. Cnerka HagasBuTe, NOKa coeAnHEHNe He
CTAQHEeT NNOTHbIM.

7. NpuKpenuTe K yAIMHUTENbHbIM TPyO6Kam ogHY u3
npuHagneXKHocrtel ans y6opKku (B 3aBUCMMOCTHM OT
TpeboBaHuii K ybopke). Cnerka nosepHute, 4Tobbi
3aTAHYTb cOeguHEHMe.

8. BcTaBbTe BUJIKY LWHYpa B po3eTKy. Mblaecoc rotos
K MCMONb30BaHUIO.
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9. Y106bl CHU3UTL PUCK NONYYEHUA TPABMbI NPYU
cnlyyaiiHOM 3anycKe, BCeraa BbIK/lOYaiiTe Nbliecoc U
0OTCOeANHANTE BUNKY LUHYPA NUTAaHUA OT PO3ETKU
nepep, yCTaHOBKO Nt060i4 AeTanu uam ouncTKom

anHap,ne)KHocreﬁ.

A BHAMAHME: He BHOCUTE HUKaKNX U3MEHEHUIT B
KOHCTPYKUMIO BUNKKU. Ecnn BUIKA He NONHOCTbIO BXOAUT
B po3eTKy, nepesepHuTe ee. Ecnm oHa Bce paBHO He
noAxoAuT, obpaTuTechb K KBaauduumpoBaHHOMY
3/1eKTPUKY ANA YCTAHOBKMU NOAXOAALLEN PO3EeTKMU.

A BHAMAHME: uto6bi cHU3UTL PUCK BO3ropaHua uau
B3pblBa, He UCNO/Ib3YiTe 3TOT NbI/IECOC B MECTax, rae B
BO3AyXe NPUCYTCTBYIOT IErKOBOCM/IaMeHAIoLW MecA rasbl,
napbl UNU B3PbIBOONACHAA Nbib. K
NerkoBoCnameHALWMMCA rasam UaM napam OTHOCATCA,
NOMMMO NPOYEro, XXUAKOCTb AR 3aXKUTANOK, YncTawme
cpeAcTBa Ha OCHOBE PacTBOpUTENEN, KPacku Ha
MacnsaHoi ocHoBe, 6€H3MH, CNUPT UAKN A3PO30/IbHbIE
pacnbinutenn. BapbiBoonacHas nbiib BKAOYaET B cebs,
NOMMMO NPOYEro, Yro/ibHYI0, MarHMeByo, aloOMUHUEBYIO
Nbi/b, @ TaKXKe 3epHO Uau nopox. He ucnonbayiite
nblecoc ANA BCacbiBaHUA B3PbIBOONACHOM Nbinu,
NIErKOBOCMIAMEHAIOLMXCA UIN TOPIOYUX KUAKOCTEN Man
ropsuero nenna. He ucnonb3yiite nbinecoc B Kauecrse
pacnbinTeNa NerkoBOCNAaMeHALWMUXCA NN FTOPIOYMX
}Kuakocrtei. Yro6bl CHU3UTb PUCK BOSHUKHOBEHUA
BPeAHbIX ANA 340POBbA NOCNEACTBUI

BO3/4,eiCTBUA NAPOB UK NbIU, HE UCNOJIb3YIATE Mblaecoc
ANA BCacbiBaHUA TOKCUYHbIX MaTepuanos.

NOAKNIOYEHUE SNEKTPOUHCTPYMEHTA (Puc. F)

1. Y6epuTecb, 4TO NepekntoyaTesb ynpasneHms 2
HaXoAUTCA B NOJIOXKEHUU «BbIKA.», @ UCTOYHUK
MUTAHUA He NOAK/IOYEH.

.MpepycmotpeHo (2 BapuaHTa cnegyiowero wara.
BapuaHT 1. CHayana NnoAKNIOYMTE UHCTPYMEHT K
nbliecocy, 3aTeM NOAK/IOUUTE UCTOYHUK NUTAHUA U
yCTaHOBUTE nepekaoyaTenb
BK/IOYEHMA/BbIKNOYEHMA (2 B nosoxkeHue BKA (1).
B 3TOT MOMEHT MblNecoc HayHeT paboTaTb.

BapuaHT 2. CHayana noAKAIOUUTE UHCTPYMEHT K
nbliecocy, 3aTeM NOAKAIOYUTE UCTOYHUK NUTAHUA U
yCTaHOBUTE nepekaoyaTesb
BKAloueHus/BbikAoueHus (2) 8 nonoxenue BKA (11).
B 3TOT MOMEHT 31eKTPOMHCTPYMEHT MOXXHO
HauYMHaTb UCNONb30BATb.

N

A BHNMAHME:ucnonb3yiite po3eTKy nbinecoca
TO/IbKO ANA NOAKNIOYEHUA BHELWHETO
3NEeKTPOUHCTPYMeHTA. Mbinecoc aBToMaTUYeCcKu
BK/IIOMAETCA U BbIK/IIOYAETCA C MOMOLLbIO
NOAKNIOYEHHOTO 3/1eKTPOUHCTPYMEHTA.
Noakntoyaeman MOLHOCTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA He
AOJIKHA NPEBbILWATb MaKCMMaNbHYIO NOAKAIOYaeMyO
molHocTb PA po3eTku nbinecoca. TakKe cobntogaiite
MHCTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaLuum U mepbl
NPeAoCTOPOXKHOCTU NPU NOAKNIOYEHUN
3N1EKTPOUHCTPYMEHTA K po3eTKe nbliecoca.
PEKOMEHALMA: Bcerga ncnonb3yiite nbinecoc ¢
YCTPOMCTBOM 3aLUTHOrO OTKAtoueHus (Y30) ¢
HOMMHA/IbHbIM OCTaTO4YHbIM TOKOM 200 MA nnu
meHee.

MNepea nogKNlOYEHUEM MHCTPYMEHTA K Nbliecocy
y6eauTech, UTO BbIK/AOUATENb /IEKTPOUHCTPYMEHTA
HaxoauTtca B nonoxkeHuu BbIK/1. Mocne BbikAOYEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOAKNIOYEHHOrO K po3eTke
nblaecoca, nblaecoc npopaboTtaeTt okono 15 cekyHp, a
3aTem aBTOMATUYECKU BbIKNOYUTCA.

OMUCAHME (Puc. A)

A BHAMAHME: nukorpa He moauduumpyiite
anekTponpubop unm nobyio ero Yactb. ITo MOXKeT
NPUBECTU K NOBPEKAEHNIO UMYLLECTBA UU TPAaBMaM.

1 Pyuka 8 Hacapka ana nona
MNepeknioyatenn

2 nuTanMs 9 YanuHutenbHble Tpy6Ku

3 3awenKka KpbIWKK 10 LWeneBas HacagKa
Hacapgka

4 BakyymHoe otBepctue (11 KapTpuaKHbIi puabTp

5 ' Mbnec60pHUK 12 KapTpugHbiii dunbtp
OpaHOPa30Bbiii MeLoK

6 Ponuk 13 175 c6opa nbiam

7 Wnavr48 mmx 1,8 m

CBOPKA (Puc. B)

A BHUMAHME: uto6bi CHU3UTbL PUCK NOAYy4EHUA
TPaBMbl, BbIK/ItOYaiiTe Npubop u otcoeauHniiTe ero ot
MCTOYHMKA NMUTAHUA Nepes YCTAaHOBKOM U CHATMEM
npUHagNeXKHOCTel, nepes, peryInpoBKoin unm
M3MEHEHMEM HACTPOEK, a TaK}Ke Npu BbINONHEHUU
PEMOHTHbIX paboT. CayyaiiHblii 3anycK MoXKeT
NpUBECTM K TpaBMe.

YCTAHOBKA POJ/IMKOB

1. MoTAHUTE 3alLeNKM KPbILWKW HApY3Ky, CHAMUTE

CUIOBYIO HAaCaAKY U HEKOTOPbIE NPUHAANEIKHOCTH,

KOTOpble MOryT HaxoauTbca B 6ake.

MNMpuKpenuTe POANKK, CNeaya MHCTPYKLMUAM HUXKE:

a. NepeBepHUTe Nblnecb6opHUK. BbipoBHAlTE U
3aaBuUHbTE poauku (6 B yrnybneHus B gHe 6aKa m
3aKpenuTte UX npuaaraemMbiMu BUHTaMM.

b. YcraHoBuTe y3en nbinec6opHMKa B BepTUKanbHOE
nosioXeHue.

SKCNNYATAUMUA

MHCTPYKLUMA NO UCMOJ/Ib3OBAHUIO (Puc. B-D)

A BHNMAHME: Bceraa cobntoaaiite MHCTPYKLMM NO
TexHuKe 6e30nacHOCTU U NPUMEHMMbIE NpaBuAa.

A BHNWMAHME: Hukoraa He nonb3yiiTech Nblnecocom
6e3 ycTaHOBNEHHbIX GUNBLTPOB.

A BHUMAHME: ut06bI CHU3MTb PUCK NOAYYEHNA TPABMbI
npwu cnyyvaiiHOM 3anycKe, BCeraa BbIK/OYaUTe Nbinecoc n
OTCOeANHANTE BUKY LIHYPa NUTAHMA OT PO3ETKU nepej
yCTaHOBKOI /1106011 AeTanu namu ouncTrom
NPUHAANEKHOCTEN.

2.
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CYXAAl YBOPKA (Puc. C)

YCTAHOBKA O4HOPA30BOIro MELLLIOYHOIo

SUNBTPA

1. YcTaHOBUTE 04HOPa30BbIi Mewok ana nouin 13, kak
nokasaHo Ha Puc. B.
NPUMEYAHME: cobniopaiite 0OCTOPOXKHOCTb, YTOGbI He
nopBeaTb MeLIOoK. HageXHo 3aKpenute MeLLoK Ha
BaKyyMHOM OTBepCTUU, UTo6bl o6ecneuntb
repmMmeTMYHOCTb U MaKCUMa/bHYI0 3 HEeKTUBHOCTD
c6opa nbinu.

2. YcTaHOBUTE BbIKYYMHYIO HacaAKy Ha nblaec60pHUK u
3aKpenuTe ee, 3aKPbIB 3aLLE/IKU KPbILLKKU.

A BHUMAHMUE: oaHopa3oBbiii mewwok ans noiam 13

Bcerga Ao/KeH 6biTb HA mecTe BO Bpems y60pKy,

33 UCK/IIOYEHMEM C/Ty4aeB, ONMUCAHHbIX B M.

«BJIA¥HASA YBOPKA» B pasgene «IKCNIYATALUA».

Mpu y6opke MenKoii Nblan Bam TakKe MOXKeT

NOHaA06MTbCA 0AHOPA30BbLIN MELLOK ANA NblU, YTOObI

o6nerynTtb onopokHeHue nblnecb6opHuka (5.

YCTAHOBKA KAPTPUAOKHOIO ®UNbTPA (Puc. B)
KaptpuaHbiit punbtp (100 moxkHO ncnonbsosatb ans
B/IAXKHOW MU CyXoi YBOPKK, ycTaHOBKA B 060MX cnyyasx
OAWHaKoBa.

3. MepeBepHyB CUNOBYIO HAacaAKy BBEPX AHOM, CABUHbTE
KapTpuaxHbiii dunbtp (10 BHM3 No KpbiwKe, NpUXMUTE
ynnoTHeHUA GUAbTPA K CUI0BOIA Hacaake.

4. MoBepHUTE PYUKY Ha AepiKaTtene GpuabTpa No 4acosBo
CTpesiKe, YTobbl 3aTAHYTb GUABTP U 3aKPENUTb €ro Ha
mecre.

. YcTaHOBUTE Ha MeCTO CUM/I0BYIO HacaAKy U HapaBuTte

601bLIMM NANbLLEM HA KAXKAYIO 3aLLEe/KY, NOKa OHa

He 3awenkHerca. Y6eauTech, UTo BCe 3alLenKku

KPbILWKKN HaAeXHO 3apUKCUPOBaAHDI.

BcTaBbTe KOHeL, WaaHra BO BXoAgHOe oTBepcTue baka.

. MpuKpenute yanuHutenbHble TPY6KM (7 | K KOHLY
wnaHra. Cnerka HagasuTe, NOKa coeANHEHUeE He
CTaHeT NJOTHbIM.

8. MpuKpenuTe K yANMHUTENbHbIM TPY6Kam oA HY U3
NpuUHagneXxXHocTen ansa ybopKu (B 3aBUCMMOCTH OT
TpeboBaHuii K y6opke). Cnerka nosepHuTe, 4To6bI
3aTAHYTb COegUHEeHue.

9. BcTaBbTe BUJIKY LWHYpa B po3eTKy. Mbinecoc rotos K
MUCNO/Ib30BaHUIO.

10. BkatounTte nbinecoc, nepesean nepexkntovarens (2

13 nonoxKeHua «O» B nonoxeHue «I». «O» —
nonoxeHue BbIK/, «I» — nonoxxeHue BK/.

3ANOMHUTE!

1. ®UnbTP BCeraa AOMKEH HAXOAUTHCA B NPABUIbHOM
NONOKEHUM, YTOObI CHU3UTb PUCK YTEUEK U
BO3MOHOIO NOBpPEXAEHUA Nbinecoca. Yoeaurecso,
4TO GUNBLTP NONHOCTBIO 3aKPbIBAET KapKac punbTpa.
Y6eautecb, 4To MexKay GUAbTPOM U KPbILIKOW HeT
3a3opoB. KpaiiHe BaxkHO cobpaTb GpuAbTP B KapKace,
n36erKaB BO3MOMKHbIX yTeYeK 1 pas3pbiBoB. Jllobble
yTEUKM NPUBEAYT K BblayBy cO6paHHOro mycopa
yepes oTBepPCTUE BO3JYXOAYBKU 06paTHO B
OKpy’KaloLylo cpeay.

2. Mpu ucnonb3oBaHMM Nbinecoca AnA cb6opa menkoi
NbIN HEO6XOAMMO YaLLEe ONOPOXKHATD
NbINec6OPHUK U YUCTUTD MU 3aMEHATb GUABLTP,
4yT06bl NOAAEPKMUBATD MAKCUMA/IbHYIO
NpoOu3BOAUTE/IbHOCTb Nblaecoca.

v

No

MPUMEYAHUE: HE UCNOJIb3YUTE O4HOPA30BbIN
MELLOYHbIM ®UNBTP ANA BIAXKHON YEOPKM.

B/IAXXHAA YBOPKA

CHATUE KAPTPUAXKHOIO ®UNLTPA (Puc. D)

1.47106bI CHATL GUABTP ANA OYUCTKM, NOBOPaAYMBAATE
PYUKY punbTpa NPOTUB YACOBOW CTPENKM A0 TEX
nop, NOKa He NOoYYBCTBYETE TAKTU/IbHbIN U CTYXOBOW
curHan. Yéeaurech, 4To CTpesiKa Ha py4yKe coBnagaer
€O 3Ha4YKoM «Pa36/10KMPOBaTb» Ha KpblluKe GUabTPa,
3aTeM CHUMUTE KapTPUAKHBIA GUALTP C Kopnyca
KpbIWKKU. Kpenko Bo3bMUTECH 3a BbICTYN PYYKK
nanbLamu, 4Tobbl U3B/IEUb KaPTPUAKHDIN duabTp (10)
13 Kopnyca.

2. Y106bI O4MCTUTD KapTPUAKHbINA dpunbtp (10),
CTPAXHUTE UAU CMAXHUTE JIULLHIOK FPA3b UAU
NpomoliTe ero BOA01, NOJIHOCTbIO BbICYLLIUTE U
yCTaHOBMTE HA MecTo.

3. YcTaHOBUTE Ha MECTO CU/IOBYIO HacaAKy U HapasuTe

60/1bLWIMM NanbLEeM Ha KaXKAYHo 3allesKy, MOKa OHa

He 3aulenkHetca. Y6eaurech, 4To BCe 3allenku

KPbILWKKN HAaf,EeKHO 3apUKCUPOBaHbI.

BcraBbTe KOHeL, WAaHra BO BXOAHOe oTBepcTue baka.

. Npukpenute yanuHutenobHble TPY6KU (7 K KOHLY

wnaHra. Cnerka HapasuTe, NOKa cOeMHEHUE He
CTaHeT NNOTHbIM.

6. MpuKpenuTte K yANMHUTENbHbIM TPy6Kam oaHY 13
npuHagnexHocrel Ana y6opku (B 3aBucumoctu ot
TpeboBaHuii K ybopke). Cnerka nosepHute, 4tobbl
3aTAHYTb COeAUHEHME.

7. BctaBbTe BWIKY WHYpa B po3eTKy. Mbinecoc rotos K
WUCNONb30BaHUIO.

8. BKAlounTe Nblnecoc, nepeseaa nepexatoyarens (2
u3 nonoxkeHua «O» B nonoxenue «l». «O» —
nonoxeHue BbIK/, «I» — nonoxeHue BK/.

NPUMEYAHME:

NPUHALNEXHOCTU ANA BNAXKHOWN YEOPKK
HEOBXOAMMO NEPMOANYECKU MbITb, OCOGEHHO
NOC/E CEOPA BJIAXHOM, IMNKOM CYBCTAHLUU UK
PA3/IMBOB. 3TO MOXHO CAENATb C NOMOLLbIO
TEN1I0TO PACTBOPA MbIJIA U BOAbl.

JaHHbI NbiNecoc ANA BNAXKHOMK U cyxoi Y6opKu
OCHaLLEeH NoNNaBKoOBbIM mexaHnamom 14, KoTopbilii
ABTOMAaTUYECKU NOAHUMAETCA U NePeKpPbIBaeT nogavy
BO3AyXa, KOraa ypoBeHb KuaKoctm B 6ake gocturaer
3af,aHHOrO 3HauyeHusA. Ecam 3To NnpousoLwno, BbiKAUUTE
NbINECOC, OTCOEANHUTE LHYP NUTAHUA U ONOPOXKHUTE
nbinec6opHUK. Bbl noiimeTe, 4TO NONNABOK NEPEKpbIN
NOTOK BO34yXa, NOCKO/bKY BCacbiBaHME NPEKpaTUTCA, a
LWYM ABUraTeNiA CTaHeT rpoOMYe Mo NPUYUHE yBENNYEHUn
CKOpOCTU BpalLeHus asuratens. 06bem KnaKocTm
MOKET MEHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT CKOPOCTK 3abopa.

BAXHO!

Y106bI CHU3UTb PUCK NOBPEKAEHUA Nblaecoca, He
3anycKaiite gBuUraTesib, €C/IM NONIaBOK HaXOAUTCA B
NOAHATOM NONOMKEHUU.

NMPUMEYAHUE:

NPU CTYYAHOM OMPOKUABIBAHUM NbINECOCA
BAKYYM MOXET 3AKPbITb BCACbIBAHME. EC/TINU 3TO
NPOU3OLLINO, NOCTABLTE MNbINECOC B
BEPTUKA/IbHOE NONOXEHUE U BbIK/TIOYUTE

o s



Pycckuii

MNEPEK/TIOYATE/1b. 3TO NO3BOJIUT MONJIABKY
BEPHYTbCA B HOPMAJIbHOE NOJIOXEHUE, U Bbl
CMOMETE NPOAOJ/TKUTb PABOTY.

OMOPOXHEHUE NbIJIECEOPHUKA (Puc. E)
A BHUMAHMUE: utobbl CHU3UTL PUCK NONYYEHUSA
TPaBMbl NPU Cy4aliHOM 3anycKe, 0OTCoeAUHUTE
LWHYP NUTaHUA Nepes ONoPOXKHEHneM
nbinec6opHUKa.
1. CHUMMUTE y3en CUNOBOI HAacaAKM Nblaecoca ans
BNaXKHOM/Cyxoi y6OpKM, NOTAHYB Hapy»Ky 3a
3a)KMMbI KPbILWKKU, PACNONOMXKEHHbIE C KaXKa0M
CTOPOHbI Nbinecoca. CHUMUTe y3en cMnoBoit
Hacagku.
. BbITpAXHUTe cogepKumoe 6aKa B COOTBETCTBYIOLMIA
KOHTeliHep ANA yTUAN3ALUUN OTXOL,0B.
3. lnaKocTn MOXKHO C/MBaTb Yepes CIMBHOEe OTBepcTue
6aka. Yto6bl onopokHUTb MbIJIECOC, BbIKNOUUTE €ro
W U3BJIEKUTE BUJIKY U3 PO3ETKU. CHUMUTE KPbILIKY
C/IMBHOrO OTBEPCTUA U CNENTE KUAKME OTXOAbl B
noaxoaAwmii cnus. Nocne onopoXKHeHUs 6aka BepHUTe
KPbILWKY C/INBHOTO OTBEPCTUA B UCXOAHOE NOJOXKEHME.
Y106bI NPOAONKUTD UCNONb30BaHKE, NOAKAIOUUTE
LWHYP K pO3eTKe U BK/AIOUYUTE Nbliecoc.

N

ITOT NblNECcOC ANA BAAXKHOW U CyXoii YBOPKU OCHALLEH
MHAUKATOPOM 3anoHEeHUA Nblec6opPHUKA, KOTOPbI
3aropaertca, Korga 6ak 3anonHeH Nbinblo UAN GUNbTP
3acopeH Nbinbio. Ecn 370 npounsoLuno, Bbikatounte
NblNEeCoC, OTCOEANHUTE LUHYP NUTAHUA U ONOPOXKHUTE
nbiNecbopHUK NN ouncTUTEe GUABLTPDI.

NPUMEYAHME: nHanKaTop 3anonHeHuUA Nbiiec6opHUKa
MOKeT 3aropeTbcs, KOrAa NbiAecoc AN BAAXKHOI/cyxoit
y60pKu ucnonbayeTca AN BAAXKHOMN Yy6OpKU.

Hukakux geiicteuii He Tpebyerca.

BblAYBAHUE BO3AYXA (Puc. G)

A BHUMAHME: npyu UCNONb30BaHUMU B KayecTee

BO3JYXOAYBKU BCEraa HagesaiTe 3alUTHbIE OYKU.

A\ BHUMAHME: Bo nsbexanue TpaBMUpPOBaHUA

NPOXO’KMX HEe AO0MYCKaiiTe MoNaAaHUA Ha HUX

pasnetaiowierocsa mycopa.

A\ OCTOPOXHO: HageBaiiTe pecnupatop, ecam npu

BblAyBaHMM 06pasyeTca NbiNb, KOTOPYIO MOXKHO

BAOXHYTb.

A\ OCTOPOHO: uT06bI CHU3UTL PUCK NOTEPY CNYXa,

HafgeBaiiTe 3alUTHbIe HAYLWHMKW NPU UCMNONb30BaHUMN

nblnecoca/Bo3AyX0AYBKMN B TeUEHUE AIUTENBHOTO

BPEeMEHU UK NPU UCNO/Ib30BAHUU U3AENUA B LLYMHOM

mecre.

Mbinecoc ocHaleH GpyHKUMe BbiAyBaHUA Bo3ayXa. OH

cnocobeH cayBaTb ONUAKKU U Apyroli mycop. Ero MoxHO

MCNoNb30BaTh ANA CAYBAHUA MbIAU U Mycopa U3

rapaei, a TaK¥Ke ¢ Teppac M NoAbe3AHbIX NyTei.

Y106bI UCNONBL30BATH NbINECOC B KAayecTse

BO3JYXOAYBKM, BbINONHUTE C/eAyloLme AeHCTBUA.

1. HaliguTe oTBepCcTUE BO3AYXOAYBKU Ha Nblaecoce.

2. BcTaBbTe 0AMH KoHel, WwaaHra 1-7/8 atoiima x 6 ¢pytos
(4,8 cm x 1,8 m) (16) B oTBepcTUe BO3ayxoayBKHU (15).

3. BKkaouute nbinecoc.

OBCNYXUBAHUE

Mpubop ECOMAX paccuntaH Ha AnuTenbHylo paboty

NpY MUHUMANbHOM TEXHUYECKOM 06CNYKUBaHUM.

MpoaonKuTenbHana u ya0BAeTBOPUTENbHAA paboTa

npubopa 3aBUCUT OT NPaBUIbHOIO yXo4a 1

PerynapHoi YNCTKMN.

A BHUMAHMUE: uto6bl CHU3UTL PUCK NONYYEHUA

TpaBMbl, BbiK/llOUaliTe Npubop u oTcoeauHANTe ero

OT UCTOYHUKA NUTAHUA Nepes YCTaHOBKOMN M CHATUEM

NPUHAANEXKHOCTEN, Nepes, pery1npoBKoit unm

M3MEHEHMEM HACTPOEK, a TaK}Ke NPU BbINOHEHUU

PEMOHTHbIX paboT. Cny4yaitHblii 3aNyCK MOKeT

NpPUBECTU K TPaBMe.

BHUMAHME: B cnyuae obcnyxusanusa
nonb3oBaTtesiemM nbliecoc HeobxoAUmo pasobparb,
OYUCTUTb U OTPEMOHTMPOBATb HACTO/IbKO, HACKO/IbKO
3TO NPAKTUYECKU OCYLLLECTBUMO, He CO3/aBasA pUCKa
AnA 06cnyKuBaloLero NnepcoHana u Apyrmx au,.
CooTBeTCTBYIOLME MEPbI NPEO0CTOPOXKHOCTH
BK/IIOYAIOT B ceba yaaneHue 3arpsasHeHuii nepeg,
pasbopKoii, o6ecneyeHne mectTHoOU GUbTPYIOLLEN
BbITAXXHOW BEHTUAALMM B MmecTe pa3bopKu, ybopKky
30HbI TEXHUYECKOTO 06CNyKUBaHUA U
COOTBETCTBYIOLUME CPEeACTBA MHANBUAYANbHOM 3aLLUTHI.
¢ MpoussoauTENb UM YNONHOMOYEHHOE IUL,0

AONXKHbI NPOBOAUTb TEXHUYECKYIO NPOBEPKY He
pexke O HOrO pasa B roj, BK/IOYAOLLYI0, Hanpumep,
npoBepKy GpuabTPa Ha NpeaMET NOBPEKAEHUNA,
repMeTUYHOCTU NbINIECOCa U NPABUILHOCTU
GYHKLUMOHUPOBAHMA MEXaHU3MAa YNpaBAEHUs.

¢ Mpu nposeaeHUM paboT No o6cNyKMBaHUIO AU
PEMOHTY Bce 3arpsAisHEHHbIE 3/IeMEeHTbI, KOoTopble
HEBO3MOXHO OYUCTUTb HagNexalmm obpasom,
AONXKHbBI 6bITb YTUAU3UPOBAHbI; TaKUe NpeameTbl
AO/KHBI 6bITb YTUAU3MPOBAHbI B HENPOHULLAEMbIX
MeLUKax B COOTBETCTBUM C ACTBYIOWMMU
NpaBuiamm yTUAU3aL MM TaKMX OTXOA0B.

e ina nbineynosuteneii Heobxogumo obecneunTb
AOCTaTOYHYIO KPaTHOCTb BO3ayxoo6meHa L B
nomeueHuu, ecnm otpaboTaHHbI BO3AyX
BO3BpaLLAETCA B NOMELLEHME.

NPUMEYAHMUE: He06X0AMMO 03HAKOMMUTbCA C

HaLMOHaNbHBLIMM NPaBUNAMM.

XPAHEHUE

1. OnopoKHUTE NblIeC6OPHUK B COOTBETCTBUM C
pasgenom «ONMOPOXHEHUE NbINNECEOPHUKA».

2. OynucTUTe NbINECOC BHYTPU U CHapYKu. Cm. pasaen
«OYUCTKA».

3. Ounctute unu 3ameHute GUNbTPLI, CM. pasaen
«®PUNBTP».

4. XpaHuTe LWHYP NUTaHUA, 06epHYB ero BOKpyr BepxHeW
py4KM / KpoHLWTeliHa ansA wHypa. Momectute npubop
B CyXoe nomelleHue U 3aluTUTe ero oT Helenesoro
MUCNONb30BaHUA.



Pycckuii

AONONHUTENbHBIE NPUHAONEXHOCTU

A BHUMAHME: nocKonbKy NpUHaANeXHOCTH, OTIMYHbIE
ot npegnaraembix ECOMAX, He 6binu UcnbiTaHbl €
AAHHbIM U3aenmem, UX MCNOb30BaHKUeE C NblIIECOCOM
MOXKeT 6bITb ONacHbIM.

Y106bI CHU3UTL PUCK NONYYEHUA TPABM, C JAHHBIM
usgenvem cneayet UCMONb30BaTh TONIbKO
pekomeHpoBaHHble ECOMAX npuHagneXxHocTu.

OYUCTKA (Puc. G)

Y1o6bl NblNecoc ANA cyxoit/BnaxHoi y6opku octasasnca B

HauAyyLWeMm COCTOAHMM, NPOTUPAIATE ero BHELIHIO

NOBEPXHOCTb TKAHbIO, CMOYEHHOW Ten/0ii BOAoI €

MATKMM MbIIOM.

Ounctka 6aka:

1. Bbi6pocbTe mycop.

2. TwaTtenbHoO Npomoliite 6aK Tennoii BOAON C MATKUM
MbIZIOM.

3. MpoTpuTe Cyxoii TKaHbIO.

Y106bI OUUCTUTD KaPTPUAKHDIN dunbTp (puc. G):

1. CTPAXHWUTE U CMAXHUTE LLETKOMN U3/IULLIKKN FPA3U Unn
npomoiite BOAOW.

2. NMonHoCTbIO BbicywnTte (NpumepHo 24 yaca) n
YCTaHOBUTE Ha MEecTo.

NOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW
HesHauuTenbHbIe HENONAAKU HACTO MOKHO YCTPAHUTD,
He 06paLanch B cAy:K6Y NOAAEPHKKMN KAUEHTOB.

A BHUMAHMUE:

Ecnu WHyp NnuTaHUA NoBpexaeH, Bo usbexkaHus
ONacHOCTU ero A40/1’KeH 3aMeHUTb NponssoauTtenb,
ero CepBVICHbIVI areHT uam amuo c aHanornyHom
KBanudukaumen.

NMPOB/JIEMA PELLUEHUE

Asuratenb He
paboraer

MpoBepbTe WHYP NUTAHUA, BUNKU U
po3eTKy.

Y6eaurecb, UTo nepekstovaTenb
NUTaHWUA HAXOAUTCA B NONOXKEHUU
BKA (1).

MouwHocTb
BCacbiBaHMA
yMeHbLuaetcs

YcTpaHuTe 3acopbl B Hacagke,
YANMHUTENbHbIX TPY6KaXx, WaaHre
wunun punbrpe.

3ameHuUTe 04HOPA30BbIA MELLOYHbIN
dunbrp.

MpoBepbTe NPaBUABHOCTbL YCTAaHOBKMN
dunbrpa.

OuucTUTE MU 3aMeHUTE PUNLTP.

OnoposKHUTE NbINec60PHUK, CM. N.
«OnopoXKHeHne Nblnec6opHUKa»
B MHCTPYKLMM MO 3KCNAyaTaLmu.

Bakyym He
pa6oTtaet

CpaborTana 3awura oT Ten10B0M

neperpysku:

1. OTKNIOYUTE BAKYYM U OTCOEAUHUTE
NbINIECOC OT UCTOYHUKA MUTAHUA.
2. Mpn He06X0AMMOCTN ONOPOIKHUTE

nbiec60pHUK.

3. [laiiTe nbinecocy oCTbiTb.

4. MoakntouUTe WHYP NUTAHUA K
COOTBETCTBYIOLLEH po3eTKe U
nepeseauTe nepekntoyaTens B
nonoxenue BKA (1) ana nposepku.

Mbinb BbIXOAUT
BO Bpems y60pKu

MpoBepbTe NPaBUAbHOCTL
YCTaHOBKM ¢UnbTpa.

Y6epurech, 4To GUNLTP He
NoBpeXAeH; Npu HeobxoaMmocTn
3ameHwuTe.

Y6eaurecb, 4To ynnotHeHUsa GpuabTpa
Ha MecTe U HaAe}KHO 3aKpenJieHbl.

MpoBepbTe YCTaHOBKY BaKyyMHOM
HacaaKu.




ECOMAX

FAPAHTUA

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA CPOKOMHA 1TO

HacTosLas rapaHTua pacnpocTpaHAeTcs Ha Ntobble AedeKTbl MaTepunanos n/unm
U3roTOBJIEHNA JAaHHOTO U3aenus. FapaHTuA NoKpbiBaeT AedeKTbl, BO3HMKLLME MO
NpuyYnHe NPON3BOACTBEHHOrO bpaka. lapaHTWA He pacnpoCTpaHaAeTca Ha
MOBPEXAEHNSA, BbI3BaHHbIE HEMPABUbHBIM UCMONb30BaHNEM, HEOPEXHBIM
obpalleHneM, HecYaCTHbIMU CITyYasmuy U Gopc-MakoPHbIMK 06CTOATENbCTBAMY,
TaKMMU KakK HaBOJHEHWS UK yparaHbl. [apaHTysA He NOKPbIBAeT KOCBEHHbIE U
CnyvaiiHble yObITKY. [apaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa YTPAUMBAKOT CUAY B Cllydae
NPOoLaXN N3JeNua UV nepefaun npaBa CO6CTBEHHOCTY TPETbEMY JINLLY.

Ecnu Bbl cunTaete, UTo U3LENVE UMEET NPOV3BOACTBEHHDIN fedeKT, NoXKanyncTa,
OTMpaBbTe KOMUIO YeKa MO YKa3aHHOMY HUXeE afipecy U CBAXKMTECH C HaMM MO
TenedoHy 8 800 550-37-70 anA nonyyeHns MHCTPYKLMIA 40 BO3BpaTa TOBapa B
MarasuH Uiy OTMPaBKM MO crieyloLlemy agpecy:

Poccug, 109451, r. MockBa, yn. bpaTtucnasckas, a. 16, kopn. 1, nom. 3

Mbl npoBefiém NPOBEPKY N3AENUA 1 B TeYeHre 72 YacoB COOOLLMM BaM pPe3ynbTaThbl
MHcneKuum. Mbl ocTaBnsiem 3a o060 NpaBo Mo COOCTBEHHOMY YCMOTPEHWIO
NPOU3BECTV PEMOHT U3LENNA UIN 3aMeHUTb ero. [py 3TOM nsgenre MoxeT ObiTb
3aMEeHEeHO Ha aHaNorNuHyt MOfeNb, He 06A3aTeNbHO C MOMHOCTbIO UAEHTUYHBIMU
XapaKkTepucTrkamu. na nonyyeHns MHGOpMaL M O 3amacHbIX YacTax v
00CnyXMBaHUU CBSXUTECH ¢ HaMu o TenedoHy 8 800 550-37-70.

HacTosLan rapaHTua npefocTaBnAaeT Bam onpeaenéHHble lopuanyeckme npasa.

B 3aBNCMMOCTY OT PervioHa NPOXMBaHUA Y BaC TakKe MOTYT ObiTb Jpyruie
3aKOHHble npa.a.

COXPAHAWNTE KACCOBbI YEK

BE3 HEFO TAPAHTUA HEQEACTBUTE/IbHA




TEXTMOJLEPXKA N TAPAHTUA

MmnopTtep: OO0 «BceHCTpyMeHTbI.pY»

Appec: Poccus, 109451, r. Mocksa, yn. bpaTtucnasckas, . 16, kopn.1, nom. 3
TenedoH: 8 800 550 37 70

IneKTPOHHasA noyTta no obwym Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
IneKTPOHHaA NoyTa AnA oprLMANbHbIX MPETeH3UIA: Op@vseinstrumenti.ru
Ha3HaueHHbI cpok cny0obl: 3 roga

Cpok rapaHtun: 1 rog,

CrtpaHa npou3sopacTea: Kutai

W3rotosutenb: Shanghai Aurora Import and Export Co.,Ltd

[JaTa npon3BoACTBa N3AeNWA: YKa3aHa Ha N3genmm

Monpo6Has nHbopMaLMsa 0 CepBUCHBIX LieHTpax no PO focTynHa Ha cante
BcellHcTpymeHTbl.py



